babel

(...ve Flandrech) - i ostatni to fikaji: ,,jako vée v langenscheidt a spol. slovniku,
i babel, univerzalni basen, je dosti slusné napsana.

klobouk dolt!* (#he language and the damage done, cambridge)

nebo téz: ,struktura podivna, obsah je solidni,

uplné zjevenil® (fajemny text, budapest’) -pak:

,-a komu tohle nestaci, at’ se svou troskou ptikvacil (novy skeptik, maastricht)
slysim snad néjaky nesoulad? no vazné, slysim, fakt!

tak tedy, posluchaci mili, zistanite jesté chvili bdéli, jakmile tympan zazvuéi
v tfiadvaceti jazycich. Pro nékteré pfili§ rychle, pilis nahlas

tedy mala zavorka pro kontrolu: verstaat u mij?

ja, als u niet te vlug spreekt! volnéji, at’ psat se sttha: babel

je carovny, vifeni blaznivych hlasek, letnice bez piestani; zde svobodu poprvé
pocitit mohli, zde hostie pozvolna ztratila svatost, a kde Ze se to stalo?

v leopoldove zoo, hled’: krmi se medvédi slovy (,,s0vy®), a eastman

vam zdarma opravi chrup. asi tak. pfesto

se morfémy hrozivé vznaseji nad dvory. hnisavé bolaky. rodina z rigy

srka své pivo na belgickém prahu. ve stinu ¢tha gétstina z krymu. a v rohu
cekd na svij vpad saxonstina ze sedmihrad. hektické, eklektické? - a tedy?
babel si usmyslel pozménit bozskou skladbu. zcela, nahodile. v babelu jsou lidé

vybaveni malymi volatky. tetovan{ v uherstiné, v argotu i v gaelstiné. tak tfeba ja

mam ,,shengen rules okay* pfes plece. tehdy na to byly subvence.

a piimo na holeni walonskou topografii. proporcionalita je jen etiketa,

babylonsky zmatek je svéta pupek, a vic nez predivo neziskas. tim bud’te si jisti:

v hlubinich senny ¢ihaji murény, na biezich ropuchy - ,,vse uchvati znovu do sebe,

jazyky zhltnou - a pak?* (spadla gpona, verona)
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